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mocowania

wyrobow lub przeszczepdw skory.

STOSOWANIE: Odwrécié i rownomiernie spryska¢
miejsce z odlegtoci co najmnie]

15 cm. Mozna natozy¢ maksymalnie 6 cienkich
warstw podczas jednego zastosowania.
Czestotliwo3¢ naktadania opatrunku bedzie
zaleze¢ od sytuacii klinicznej i moze waha¢ sie od
raz dziennie do maksymalnie co trzy dni.
PONOWNE NA£OZENIE/USUWANIE: W
przypadku dalszego stosowania, produkt nalezy
usunaé, gdy zostang zauwazone oznaki ztuszczania.
Nastepnie zastosowac ponownie. Produkt mozna
odklei¢ samodzielnie lub odklei sie on naturalnie.
Aby utatwic usuniecie, mozna uzy¢ érodka do
usuwania kleju.

Nie uzywac po uptywie terminu waznosci produktu.
Utylizowa¢ OPSITE SPRAY zgodnie z lokalnymi
przepisami

Jedli podczas uzywania tego wyrobu dojdzie do
powaznego incydentu, nalezy zgtosi¢ to
producentowi i wtasciwemu organowi.
Complaints@Smith-Nephew.com
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(EN)Moisture vapour permeable
spray dressing

SHAKE WELL AND INVERT FOR USE.
Description

OPSITE® SPRAY is a film forming, spray on dressing,
creating a moisture vapour permeable film

dressing on the skin.

Mode of Action:

OPSITE SPRAY produces a clear film creatinga
protective barrier which allows the skin to breathe
and free range of movement.

INDICATIONS:

Clean and dry wounds:

= Surgical = Surface = Skin grafts
CONTRAINDICATIONS: Do not use on children
under the age of 18 months.

OPSITE SPRAY Dressings are for healthcare
professional use or for use by patients under the
direction of a healthcare professional.
PRECAUTIONS & WARNINGS:

Keep out of reach of children. Do not inhale. Use in
awell ventilated area. Avoid contact with eyes and
fabrics as this product contains acetone, which
may react with non-latex/synthetic materials. If in
eyes rinse cautiously with water for several
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STIPEL ETUKGAUYNG
TPUULKTWY SLOTIEPATO
OTOUG UOPUTHOUG
Mitruma tvaikus
caurlaidoSs spreja
parsienamais materials
Drégmeés garams laidus
purskiamasis tvarstis
Przepuszczajgcy wilgoé
opatrunek w sprayu

Drégmeés garamdaidus
purskiamasis tvarstis

Przepuszczajacy wilgoé
opatrunek w sprayu

100mle[1463

Nastfikové kryti propustné pro
vodni paru

PRED PQUZITIM DOBRE PROTREPEJTE A
PREVRATTE.

Popis

OPSITE® SPRAY je kryti vytvarejici film, které se
nanasi ve spreji a vytvari na kiizi kryti propoustéjici
vodni paru.

Princip funkce:

OPSITE SPRAY vytvafi prihledny film, ktery vytvari
ochrannou bariéru umoZriujici pokozce dychat a
volné se pohybovat.

INDIKACE:

Cisté a suché rany:

+ Chirurgické » Povrchové « Kozni Stépy
KONTRAINDIKACE: NepouZivejte u déti mladsich
18 mésicd.

Kryti OPSITE SPRAY maji pouZivat zdravotnicti
pracovnici nebo pacienti pod vedenim
zdravotnického pracovnika.

BEZPECNOSTNI OPATRENI A VYSTRAHY:
Uchovévejte mimo dosah déti. Nevdechuite.
PouZivejte na dobfe vétranych mistech. Zabrarite
kontaktu

s ocima a latkami, protoZe tento vyrobek obsahuje
aceton, ktery miiZe reagovat

s nelatexovymi/syntetickymi materidly. Pri zasazZeni
oci opatrné nékolik minut vyplachujte vodou.
Vyjméte kontaktni Cocky, pokud to lze provést
snadno. Pokracuijte ve vyplachovani. Chrarite pred
teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym
ohném a jinymi zdroji vzniceni. Nekurte. Nestifkejte
na otevieny oher ani jiny zdroj vzniceni. Nadoba je
pod tlakem: Pfi zahrati mdZe explodovat.
Nepropichujte ani nespalujte, a to ani po pouZiti.
Chrarite pred slune¢nim svétlem. Nevystavujte
teplotdm nad 50 °C. Neni uréeno k pouiti s
[éCivymi pripravky, napr. jodem, protoze muize dojit k
zarudnuti kiize. Pouze k zevnimu poufZiti.
NepouZivejte kryti OPSITE SPRAY

v kombinaci s katetry (rozpoustédla mohou ovlivnit
celistvost katetru). Nepouzivejte krytf OPSITE Spray
k fixaci prostredku nebo koznich 5tépu.

APLIKACE: Pfevratte a rovnomérné nastfikejte na
misto ze vzdalenosti nejméné 15 cm. Béhem jedné
aplikace |ze aplikovat az 6 tenkych vrstev.
Frekvence aplikace zavisf na klinickych okolnostech
amlZe se pohybovat od jedné aplikace denné aZ po

jednu aplikacj kazdé tfi dny. ..
OPAKOVANA APLIKACE/ODSTRANENI: Pokud si
vimnete znamek odlupovani a cheete pokracovat v
nanaseni, pfisludnou ¢ast odstrarite a provedte
opakovanou aplikaci. Vyrobek [ze odloupnout nebo
se odloupne prirozené; k odstranéni lze pouZit
odstrariovac lepidla.

NepouZivejte po uplynutf data pouZitelnosti

vyrobku.

Zlikvidujte kryti OPSITE SPRAY v souladu s mistnimi
predpisy

Pokud pri pouzivani tohoto prostredku dojdete k
zavéru, Ze doslo k zavazné nezadouci pihode,
oznamte to prosim vyrobci a prislusnym statnim
organdm.
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Obloga u spreju koja propusta
isparavanje vlage

DOBRO PROTRESTI | PREOKRENUTI PRIJE
UPORABE.

Opis

OPSITE® SPRAY je obloga u spreju koja stvara
zastitni film na ko koji propusta isparavanje viage.
Nacin djelovanja:

OPSITE SPRAY stvara prozirni film kao zastitnu
barijeru koja omoguéuje koZi da dise i oslobada
raspon pokreta.

INDIKACIJE:

Ciste i suhe rane:

+ kirurske rane = povrsinske rane » kozni graftovi.
KONTRAINDIKACIJE: Nemojte upotrebljavati na
djeci mladoj od 18 mjeseci.

Obloge OPSITE SPRAY namijenjene su za uporabu
od strane zdravstvenih djelatnika ili za uporabu od
strane pacijenata pod vodstvom zdravstvenog
djelatnika.

MJERE OPREZA | UPOZORENJA: DrZite izvan
dohvata djece. Nemojte udisati. Koristite u dobro
prozracivanom prostoru. Izbjegavajte kontakt s
ocima i tkaninama jer ovaj proizvod sadrzi aceton,
koji moZe reagirati s materijalima koji nisu od lateksa
/ sintetickim materijalima. Ako vam ude u o¢i,
oprezno ih ispirite vodom nekoliko minuta. Uklonite
kontaktne le¢e ako je to moguce. Nastavite ispirati.
Cuvajte podalje od topline, vru¢ih povrsina, iskri,
otvorenog plamena i ostalih izvora zapaljenja.
Nemojte pusiti. Nemojte prskati na otvoren plamen

ili drugi izvor zapaljenja. Spremnik pod tlakom:
MoZe eksplodirati ako se zagrijava. Nemojte busiti
niti paliti, ¢ak ni nakon uporabe. Zastitite od
sunceve svjetlosti. Nemojte izlagati
temperaturama ve¢im od 50 °C. Nije namijenjeno
za uporabu s ljekovitim pripraveima, npr. jodom jer
moze doci do crvenila koZe. Samo za vanjsku
uporabu. |zbjegavajte uporabu obloga OPSITE
SPRAY u kombinaciji s kateterima (otapala mogu
utjecati na integritet katetera). Nemojte
upotrebljavati OPSITE Spray za fiksiranje
medicinskih proizvoda ili koznih graftova.
PRIMJENA: Preokrenite i ravnomjerno poprskajte
mjesto s udaljenosti od najmanje 15 cm. Po
primjeni moZe se nanijeti do 6 tankih slojeva.
Ucestalost primjene ovisit ¢e o klinickim
okolnostima i moZe varirati od jednom dnevno do
svaka tri dana.

PONOVNA PRIMJENA/UKLANJANJE: Pri
neprekidnoj uporabi uklonite ¢im primijetite
znakove odljepljivanja i ponovno primijenite.
Proizvod se moze skinuti odljepljivanjem li ée se
sam oljustiti, a kao pomo¢ u uklanjanju moze se
uporabiti sredstvo za uklanjanje ljepila.

Nemojte upotrebljavati nakon datuma isteka roka
valjanosti proizvoda.

OdloZite OPSITE SPRAY u otpad u skladu s
lokalnim propisima

Ako smatrate da je za vrileme koriStenja ovim
proizvodom doslo do pojave ozbiljnog Stetnog
dogadaja, prijavite ga proizvodacu i nadleznom
tijelu.

8omplaints@Smith-Nephew.com

Datum izdavanja 05/2025. Revizija 01

ZTPEL EMKKAUYNG TPOUHGTWY
OLOTTEPOTO OTOUG UOPATUOUG
ANAKINHZTE KAAA KAT ANAZTPEWTE ITA NA
TO XPHZIMOMOIHZETE.

Neptypopn o ) )

To OPSITE® SPRAY eivau évar aTipéL emkéAuying
o oxNUatiZeL HepBpdvn, SnuLoupywvTag oTo
Oéppio Evar emibepar pepBpavng dlamepato
0TOUG UBPATHOUG.

Tporog dpdong:

To OPSITE SPRAY oynpartiZet ot Sidponn
LEUBPAVN TIOU GUVLOTA EVOLY TIPOGTOTEUTIKO
(PPOLYHO TIOU ETITPETIEL GTO EPHO VO AVOTIVEEL
Kol oeAEUBEPIVEL TO EUPOG KivaNg.

ENAEIZEIZ:

KoBoupdt Kot oTeyva TpOUpoTo:

« XeLpoupyLKA « ETtipavelakd « MooyeUpaTa
Sépuatog

ANTENAEIZEIZ: Mnv 10 XpN\OLUOTIOLELTE OE
TrodLA NALKaG KATw Twv 18 unvav.

To ompéL emkdhung OPSITE SPRAY
TpoopiovTau yia Yprion oo emoyyeApoTieg
TOU TOHEX TNG UYELX 1) YL XPrjon &0 aeBeveis
umo TV koBodifynon emayyeApoio Tou Topéa

™G Uyeing.
MPOEIAOMNOIHZEIZ KAI MPOMDYAAZEIS: N
OLoTNPELTE HatkpLG o6 ToL TTadLe. My To
€LoTIVEETE. Not TO XPNOLUOTIOLE(TE 08 KOXAG
aepL{O|EVO XWPO. ATIOPUYETE TV ETTAPT LE T
JOTLOL KO TO UPAOOTaY, KaBoG 0T T ngo‘(év
TIEPLEXEL AKETOVN, 1) OTIola TTopel var avTLopdoet
e UNKG X0apiG AaTeE/ouvBEeTIKG UNKG. S€
TeplmTwon emonq e Tor pérriar, Eemvete
TIDOGEKTLK |1E VEPO YLOX OPKETA AETTTE. Ev
UTTBPXOUV (PaIKOL ETTAPNG, CPCPETTE TOUG,
€000V EiVaL EUKONO. ZUVEXLOTE VoX EETINEVETE.
Awrnpeie To pokpué amd ™ BeppéTnTa, TIq
KOUTEG ETPAVELES, TOUG OTIIVBIPES, TIC YUHIVES
(ONOYEC Kot GANEG TINYES ovapAEENG. Aev
EMITPEMETAL TO KATIVIOHO. MV PekAleTe MV
g yupvi) @AGyo 1) 6N Ty avéphegng. Aoxeio
uro miean: EvoéyeTa va ekpoyel ev Beppavet.
MnV TO TPUTTXTE KOt LV TO KOTE, GKOMN KOt
MET8 T Xprion. MPOTOTEYTE TO GTtd TO NAAKO
@ug. Mnv exBetete oe Bepplokpaoieg Tou
urepBotvouv toug 50 °C. Aev TipooplleTor yia
XPTON LE QOPHAKEUTIKX GKEUXTHOTO, TLX. LWdLO,
ka8 pmopet vormpokAn et epuBpdnta Tou
Oéppatod. Mo eEwteptkn xprion povo. ATo@UyeTe
™ Xprion Twv oTpéL emkaAung OPSITE SPRAY
g€ GUVBUOOO e kaBeTrpeg (ot SLoUTeg pmopet
VOl ETNPEXTOUV TNV OKEPALOTITX TOU KABETHPW).
Mn xpnmuonotsi‘rs 10 OPSITE Spray yux mv
KaBNAWON TEXVONOYIKGV TIPOLOVTLV 1}
0OXEUMATWY BEPUOTOC.
EDAPMOTH: Avoatpéyte To Boxelo Kat PekdoTe
TO OTEl0 OHOLOOPX OO OMOGTOOT
Touaiotov 15 cm. Mropolv vo epaproaTouV
£00G KOL 6 AETTTX OTPAMOTO Qv scgotpuoyri H
auyvoTITOL EQappoyng Ba eapnBEL oo TIg
KAVIKEG GUVBTKEC Kol Hmopel vax TToLKiMeL, oo
Mo (POPGL TNV NUEPX E0)C KAOE TPELG NUEPES,
EMANE®APMOTH/AQAIPESH: Mot auvexiopevn

XPrion, apaupEoTe To GTo ELPOVOTOY Tat
TIPLTO OTUABL ATOKOAAN TG TOU KXt
eQoppoaTe Eavdx. To poiov pimopet vou
amokoMnBet 1) Box orroBANBei amd povo Tou pe
(QUOLKS TPOTTO. MTopEt vat ypnatpomotnBet
TPOIOV 0PQLPEDNS AUTOKOANTWV WOTE VX
OleukoAuvBeL n apaipean.

Mn xpnotponotette peté Ty nuepopnvia AEng
TOU TIPOIOVTOG.

Amoppidte 10 OPSITE SPRAY GUp@wv e TOUG
TOTIKOUG KOVOVLOHOUG

EQv KOTO! TN XP1)0T UTOU TOU TTPOIOVTOG
Bewprioete OTL Exel mpokUPEL coBapd
TIEPLITATIKO, TTOPUKXAOUJIE VOX TO AVOQEPETE
OTOV KOTOOKEUOTTI) KO GTNV 0pLOBLaL 0p)XT)
00,
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Mitruma tvaikus caurlaidoss
spreja parsienamais materials

PIRMS LIETOSANAS KARTIGI SAKRATIET UN
APVERSIET OTRADI.

Apraksts

OPSITE® SPRAY ir plévi veidojoss, uzsmidzinams
parsienamais materials, kas rada mitruma tvaiku
caurlaidigu pléves parséju uz adas.

Darbibas veids

OPSITE SPRAY rada caurspidigu plévi, izveidojot
aizsargbarjeru, kas lauj adai elpot un brivi
kustéties.

INDIKACIJAS

Tiram un sausam bricém:

» kirurgiskam; « virsmai; - adas transplantatiem.
KONTRINDIKACIJAS. Nelietot bérniem, kas
jaunaki par 18 ménesiem.

OPSITE SPRAY parsienamais materials paredzéts
lietoSanai veselibas apripes specialistiem vai
pacientiem veselibas apripes specialista vadiba.
PIESARDZIBAS PASAKUMI UN BRIDINAJUMI.
Glabajiet bérniem nepieejama vieta. Neieelpojiet.
Lietojiet labi védinata telpa. Izvairieties no
saskares ar acim un audumiem, jo Sis
izstradajums satur acetonu, kas var reagét ar
materialiem, kas nav latekss / sintétiskiem
materialiem. Ja nokluvis acts, uzmanigi skalojiet
ar ddeni vairakas mindtes. Iznemiet kontaktlécas,
jatasir viegli izdarams. Turpiniet skalot. Glabat

atstatu no siltuma avotiem, kartsam virsmam,
dzirksteleém, atklatas liesmas un citiem
aizdegSanas avotiem. Nesmékét. Nesmidzinat uz
atklatas liesmas vai cita aizdeganas avota.
Tvertne zem spiediena: Var parplist, ja tiek
sakarséta. Nesadurt vai nesadedzinat, pat péc
izlietosanas. Sargat no saules gaismas.
Nepaklaujiet temperatrai, kas parsniedz 50 °C.
Nav paredzéts lietosanai ar arstnieciskiem
preparatiem, pieméram, jodu, jo var rasties adas
apsartums. Tikai arigai lietoanai. |zvairieties no
OPSITE SPRAY parseja materiala lietosanas
kombinacija ar katetriem (Skidinataji var ietekmét
katetra veselumu). Nelietojiet OPSITE Spray iericu
vai adas transplantatu fiksacijai.

UZKLASANA. Apvérsiet otradi un vienmérigi
apsmidziniet laukumu no vismaz 15 cm attaluma.
Viena lietoSanas reizé var uzklat lidz 6 planam
kartam. Uzklasanas biezums ir atkarigs no
kliniskajiem apstakliem, un tas var mainities no
reizi diena lidz ik p&c tris dienam. |
ATKARTOTA UZKLASANA/NONEMSANA:
Lietojot ilgstosi, nonemiet, kad pamanamas pirmas
lobisanas zimes, un uzkljiet atkartoti. Produktu
var nolobit vai tas nolobisies nost dabiga veids; lai
palidzétu nonemsana, var lietot adhezivu
nonémeéju.

Nelietot péc izstradajuma deriguma termina
beigam.

Likvidéjiet OPSITE SPRAY saskana ar vieté&jiem
noteikumiem.

Jauzskatat, ka Ss ierices lietosanas laika noticis
nopietns negadijums, ladzu, zinojiet par to
razotajam un kompetentajam iestadem.
Complaints@Smith-Nephew.com
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Drégmeés garams laidus
purskiamasis tvarstis

NAUDOJIMUI GERAI SUKRATYKITE IR
APVERSKITE.

Aprasas

,OPSITE® SPRAY* yra purskiamas plévele sudarantis
tvarstis, ant odos sukuriantis drégmés garams
laidZig plévele.

Veikimo biidas:

,OPSITE SPRAY* sukuria skaidrig plévele,
sukuriancia apsauginj barjera, kuris leidzia odai

kvépuoti ir laisvai judéti.

INDIKACIJOS:

Svarios ir sausos zaizdos:

« chirurginés; » pavirsinés; » odos transplantatai.
KONTRAINDIKACIJOS: nenaudokite vaikams iki
18 ménesiy amziaus.

OPSITE SPRAY tvars¢iai skirti naudoti sveikatos
prieZiliros specialistams arba jy prizidrimi
pacientams. . X
ATSARGUMO PRIEMONES IR |SPEJIMAL:
saugokite nuo vaiky. Nejkvépkite. Naudokite gerai
védinamoje vietoje. Venkite salycio su akimis ir
audiniais, nes Sio gaminio sudétyje yra acetono,
kuris gali reaguoti su nelateksinémis / sintetinémis
medziagomis. Jei pateko j akis, kelias minutes
atsargiai skalaukite vandeniu. ISimkite kontaktinius
lesius, jei tai lengvai padaroma. Teskite skalavima.
Laikykite atokiau nuo kars¢io, karsty pavirsiy,
kibirks¢iy, atviros liepsnos ir kity uzdegimo altiniy.
Nerikykite. Nepurkskite ant atviros liepsnos ar kito
uzdegimo Saltinio. Sléginis indas - gali sprogti, jei
kaitinamas. Nepradurkite ir nedeginkite, net po
naudojimo. Saugokite nuo saulés spinduliy.
Sauiokite, kad temperatira nevirsyty 50 °C.
Neskirta naudoti su vaistiniais preparatais, pvz.,

jodu, nes gali atsirasti odos paraudimas. Tik

iSoriniam naudojimui. Venkite naudoti ,OPSITE
SPRAY* tvars¢ius kartu su kateteriais (tirpikliai gali
paveikti kateterio vientisuma). Nenaudokite
,OPSITE Spray“ priemonéms arba odos
transplantatams tvirtinti.

UZDEJIMAS: Apverskite ir tolygiai apipurkskite
vieta maziausiai 15 cm atstumu. Uzdéjimo metu
galima uzdéti iki 6 plony sluoksniy. Uzdéjimo
daznumas priklauso nuo klinikiniy aplinkybiy ir gali
biti nuo vieno kartg per dieng iki kas trijy dieny.
PAKARTOTINIS UZDEJIMAS / NUEMIMAS:
Tolesniam naudojimui nuimkite, kai pirma kartg
pastebite lupimosi pozymius, ir pakartotinai
uzdékite. Gaminj galima nulupti arba jis pats
atsilups, nuémimui gali biti naudojama klijy
Salinimo priemoneé.

Nenaudokite praéjus gaminio galiojimo laikui.

L, OPSITE SPRAY* Salinkite laikydamiesi vietiniy
taisykliy

Jeigu manote, kad naudojant Sig priemone jvyko
rimtas incidentas, praneskite apie tai gamintojui ir
savo kompetentingai institucijai.
Complaints@Smith-Nephew.com
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Przepuszczajacy wilgoé
opatrunek w sprayu .
WSTRZASNAC | ODWROCIC PRZED UZYCIEM.
Opis

Opatrunek OPSITE® SPRAY jest opatrunkiem w
Sprayu, tworzacym warstwe przepuszczajacg
wilgo¢ na skérze.

Sposéb dziatania:

Opatrunek OPSITE SPRAY tworzy przezroczystg
warstwe, formujgc bariere ochronng, ktéra
umozliwia skorze oddychanie i swobodny zakres
ruchu.

WSKAZANIA:

Czysteisuche rany:

. lSh\rurgiczne, + powierzchniowe, » przeszczepy

ory.

PRZr\éCIWWSKAZANIA: Nie stosowa u dzieci
ponizej 18 miesigca zycia.

Opatrunki OPSITE SPRAY sg przeznaczone do
stosowania przez pracownika stuzby zdrowia
oraz przez pacjentéw pod nadzorem pracownika
stuzby zdrowia. | L,
OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI:
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie wdychaé. Stosowaé w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu. Unikac kontaktu z
oczamii tkaninami, poniewaz produkt zawiera
aceton, kt6ry moze reagowac z materiatami
nielateksowymi/syntetycznymi. W przypadku
dostania sie do oczu, ptukac ostroznie woda przez
kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jesli jest
to tatwe do zrobienia. Kontynuowa¢ ptukanie.
Przechowywac z dala od Zrodet ciepta, gorgcych
powierzchni, iskrzenia, otwartego ognia innych
Zr6det zaptonu. Nie pali¢. Nie rozpyla¢ na ptomieri
ani na inne Zrodta zaptonu. Pojemnik pod
cidnieniem: Moze wybuchna¢ po podgrzaniu. Nie
przektuwac ani nie spalac, nawet po uzyciu.
Chroni¢ przed $wiattem stonecznym. Nie
wystawia na dziatanie

temperatur przekraczajacych 50 °C. Produkt nie
{est przeznaczony do stosowania z preparatami
leczniczymi, np. jodyna, poniewaz moze wystapi¢
zaczerwienienie skory. Wytgcznie do stosowania
zewnetrznego. Unikac stosowania opatrunkéw
OPSITE SPRAY w potgczeniu z cewnikami
(rozpuszczalniki moga mie¢ wptyw na szczelnosé
cewnika). Nie uzywac produktu OPSITE Spray do

minutes. Remove contact lenses if easy to do.
Continue rinsing. Keep away from heat, hot
surfaces, sparks, open flames and other ignition
sources. No smoking. Do not spray on an open
flame or other ignition source. Pressurised
container: May burst if heated. Do not pierce or
burn, even after use. Protect from sunlight. Do
not expose to temperatures exceeding 50°C.
Not intended for use with medicated
preparations e.g. iodine as skin reddening may
occur. For external use only. Avoid use of OPSITE
SPRAY Dressings in combination with catheters
(solvents may impact the integrity of the
catheter). Do not use OPSITE Spray for the
fixation of devices or Skin Grafts.
APPLICATION: Invert and spray site evenly from
distance of at least 15cm. Up to 6 thin layers
may be applied per application. The frequency of
application will depend on the clinical
circumstances and this can vary from once a day
to every three days.
REAPPLICATION/REMOVAL: For continued
use, remove when signs of peeling are first
noticed and re-apply. Product can be peeled off
or will slough off naturally, an adhesive remover
may be used to help removal.

Do not use after product expiry date.

Dispose of OPSITE SPRAY in accordance with
local regulations

If during the use of this device you believe that a
serious incident has occurred, please report it to
the manufacturer and your competent authority.
Complaints@Smith-Nephew.com
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Pansement pulvérisable
perméable a la vapeur

BIEN AGITER ET RETOURNER AVANT USAGE.
Description

OPSITE® SPRAY est un pansement filmogene
pulvérisable, créant sur la peau un pansement
film perméable a la vapeur d'eau.

Mode d’action::

OPSITE SPRAY produit un film transparent
créant une barriére protectrice qui permet a la
peau de respirer et offre une grande liberté de
mouvement.

INDICATIONS :

Plaies propres et séches :

« Plaies chirurgicales + Plaies superficielles
Greffes de peau

CONTRE-INDICATIONS : Ne pas utiliser chez les
enfants agés de moins de 18 mois.

Les pansements OPSITE SPRAY sont destinés
aux professionnels de santé ou aux patients sous
la direction d’'un professionnel de santé.
PRECAUTIONS ET AVERTISSEMENTS : Tenir
hors de portée des enfants. Ne pas inhaler. Utiliser
dans un espace bien ventilé. Eviter tout contact
avec les yeux et les tissus, car ce produit contient
de lacétone, qui peut réagir avec des matériaux
sans latex/synthétiques. En cas de contact avec
les yeux, rincer avec précaution a l'eau pendant
plusieurs minutes. Retirer les lentilles de contact si
cela peut étre fait facilement. Continuer & rincer.
Tenir & l'écart de la chaleur, des surfaces chaudes,
des étincelles, des flammes nues et de toute
autre source d'inflammation. Défense de fumer.
Ne pas pulvériser sur une flamme nue ou toute
autre source d'inflammation. Récipient sous
pression : Peut exploser si soumis a la chaleur. Ne
pas percer ou briler, méme aprés usage. Protéger
de la lumiére du soleil. Ne pas exposer a des
températures supérieures a 50 °C. Non destiné a
étre utilisé avec des préparations médicamen-
teuses, p. ex. de liode, car des rougeurs cutanées
peuvent survenir. Exclusivement a usage externe.
Eviter dutiliser les pansements OPSITE SPRAY en
combinaison avec des cathéters (les solvants
peuvent avoir une incidence sur lintégrité du
cathéter). Ne pas utiliser OPSITE Spray pour la
fixation de dispositifs ou de greffes de peau.
APPLICATION : Retourner le spray et pulvériser le
site d'un mouvement régulier, a une distance
minimum de 15 cm. Jusqu'a

6 couches fines peuvent étre pulvérisées par
application. La fréquence d'application dépendra
des circonstances cliniques et peut varier d'une
fois par jour & une fois tous les trois jours.
RENOUVELLEMENT DE LAPPLICATION/RE-
TRAIT : Pour une utilisation continue, retirer au
premier signe de détachement et appliquer a
nouveau. Le produit peut étre détaché ou laissé
crevasser naturellement, un dissolvant d’adhésif
peut étre utilisé pour favoriser le retrait.

Ne pas utiliser aprés la date de péremption du
produit.

Eliminer OPSITE SPRAY conformément aux

réglementations locales

Si, au cours de l'utilisation de ce dispositif, vous
pensez qu'un incident grave s'est produit,
veuillez le signaler au fabricant et a votre
autorité compétente.
Complaints@Smith-Nephew.com
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Wasserdampfdurchlissiger
Sprithverband

GUT SCHUTTELN UND ZUM GEBRAUCH
UMDREHEN.

Produktbeschreibung

OPSITE® SPRAY ist ein filmbildender
Spriihverband, der einen dampfdurchlassigen
Folienverband auf der Haut bildet.

Wirkweise:

OPSITE SPRAY erzeugt eine klare Folie, die eine
Schutzbarriere bildet, die es der Haut
ermdglicht, zu atmen und Bewegungsfreiheit zu
haben.

INDIKATIONEN:

Saubere und trockene Wunden:

+ Operationswunden = Oberflachenwunden +
Hauttransplantate

KONTRAINDIKATIONEN: Nicht bei Kindern
unter 18 Monaten anwenden.

OPSITE SPRAY Verbénde sind fiir den
Gebrauch durch medizinisches Fachpersonal
und fiir die Verwendung durch Patienten unter
Anleitung von medizinischem Fachpersonal
bestimmt.

WARNHINWEISE und
VORSICHTSMASSNAHMEN: Fiir Kinder
unzugénglich aufbewahren. Nicht einatmen. An
einem gut bellifteten Ort verwenden. Kontakt
mit Augen und Stoffen vermeiden, da dieses
Produkt Aceton enthélt, das mit
latexfreien/synthetischen Materialien reagieren
kann. Bei Kontakt mit Augen einige Minuten

lang behutsam mit Wasser aussptilen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter sptilen. Von Hitze, heiften
Oberflachen, Funken, offener Flamme und
anderen Zindquellen fernhalten. Nicht rauchen.
Nicht in offene Flamme oder andere Ztindquelle
spriihen. Behalter steht unter Druck: kann bei
Erwarmung bersten. Nicht durchstechen oder
verbrennen, auch nicht nach der Verwendung.
Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht

Temperaturen (iber 50 °C aussetzen. Nicht zur
Verwendung mit medizinischen Préparaten, z. B.
Jod, da es zu Hautr6tungen kommen kann. Nur zur
auferlichen Anwendung. Die Verwendung von
OPSITE SPRAY Verbanden in Kombination mit
Kathetern vermeiden (Lésungsmittel kénnen die
Integritat des Katheters beeintrachtigen).
Verwenden Sie OPSITE Spray nicht zur Fixierung
von Geraten oder Hauttransplantaten.
ANWENDUNG: Dose umdrehen und gleichméRig
ineinem Abstand von mindestens 15 cm
aufspriihen. Pro Anwendung kénnen bis zu 6 diinne
Schichten aufgetragen werden. Die Haufigkeit der
Anwendung hangt von den klinischen Umstanden
ab und kann von ein Mal taglich bis alle drei Tage
variieren.

ERNEUTES AUFTRAGEN/ENTFERNEN: Zur
fortgesetzten Behandlung bei ersten Anzeichen
eines Abblatterns entfernen und erneut auftragen.
Das Produkt kann entweder abgezogen werden
oder es schalt sich von selbst. Ein Klebstoffentfern-
er erleichtert das Entfernen des Films.

Nicht nach Ablauf des Verfallsdatums verwenden.
OPSITE SPRAY geméf vor Ort geltenden
Vorschriften entsorgen.

Sollten Sie bei der Verwendung dieses Produkts
den Eindruck haben, dass ein schwerw'\egender
Vorfall aufgetreten ist, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller und Ihre zustandige Behérde.
Complaints@Smith-Nephew.com
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Medicazione spray permeabile al
vapore acqueo

PER LUSO, AGITARE BENE E CAPOVOLGERE.
Descrizione

OPSITE® SPRAY & una medicazione sFray che forma
una pellicola sulla cute, permeabile al vapore
acqueo.

Meccanismo di azione

OPSITE SPRAY crea una pellicola trasparente che
funge da barriera protettiva consentendo al
contempo alla cute di respirare e lasciando piena
liberta di movimento.

INDICAZIONI

Ferite pulite e asciutte:

+ Incisioni chirurgiche + Ferite superficiali + Innesti
cutanei

CONTROINDICAZIONI - Non utilizzare su bambini
dietainferiore a 18 mesi.

Le medicazioni OPSITE SPRAY sono destinate
alluso da parte di operatori sanitari o di pazienti
sotto la supervisione di un operatore sanitario.
AVVERTENZE E PRECAUZIONI - Tenere fuori
dalla portata dei bambini. Non inalare. Usare
soltanto in un luogo ben ventilato. Evitare il
contatto con gli occhi e i tessuti, in quanto questo
prodotto contiene acetone, che puo reagire con
materiali non in lattice/sintetici. In caso di contatto
con gli occhi, sciacquare accuratamente con
acqua per parecchi minuti. Togliere le eventuali
lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
sciacquare. Tenere lontano da fonti di calore,
superfici calde, scintille, fiamme libere e altre fonti
di accensione. Non fumare. Non vaporizzare su
una fiamma libera o altra fonte diaccensione.
Contenitore pressurizzato: puo esplodere se
riscaldato. Non perforare né bruciare, neppure
dopo luso. Proteggere dai raggi solari. Non esporre
atemperature superiori a 50 °C. Non destinato
alluso con preparazioni medicinali, come lo iodio,
che potrebbero causare arrossamenti cutanei.
Esclusivamente per uso esterno. Evitare luso delle
medicazioni OPSITE SPRAY in combinazione con
cateteri (i solventi possono compromettere
lintegrita del catetere). Non utilizzare OPSITE
Spray per il fissaggio di dispositivi 0 innesti cutanei.
APPLICAZIONE - Capovolgere e spruzzare la
parte interessata in modo uniforme a una distanza
dialmeno 15 cm. E possibile applicare finoa 6
strati sottili per applicazione. La frequenza di
applicazione dipende dalle circostanze cliniche e
puo variare da una volta al giorno a una volta ogni
tre giorni.

RIAPPLICAZIONE/RIMOZIONE - Per un utilizzo
prolungato, rimuovere ai primi segni di distacco
dalla pelle e riapplicare. E possibile rimuovere il
prodotto al momento desiderato o lasciare che si
stacchi naturalmente nel tempo. Un prodotto per
larimozione di adesivi pud i‘gevolare la rimozione.
Non utilizzare dopo la data di scadenza del
prodotto.

Smaltire OPSITE SPRAY in conformita alle
normative locali.

Se durante [utilizzo del dispositivo si ritiene che sia
avvenuto un incidente grave, si prega di riferirlo al
fabbricante e alla propria autorita competente.
Complaints@Smith-Nephew.com
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(NDWaterdampdoorlatend
sprayverband

VOOR GEBRUIK GOED SCHUDDEN EN
OMKEREN.

Omschrijving

OPSITE® SPRAY is een opspuitbaar verband dat een
film maakt waardoor zich een waterdampdoorla-
tend filmverband vormt op de huid.

Werking:

OPSITE SPRAY produceert een doorzichtige film die
als beschermende barriére dient op de huid, waarbij
de huid kan blijven ademen en er veel
bewegingsruimte wordt geboden.

INDICATIES:

Schone en droge wonden:

+ Operatiewonden + Oppervlakkige wonden

+ Huidtransplantaten

CONTRA-INDICATIES: Niet gebruiken bij kinderen
jonger dan 18 maanden.

OPSITE SPRAY-verbanden zijn bedoeld voor
gebruik door professionele zorgverleners of voor
gebruik door patiénten op aanwijzing van een
zorgverlener.

VOORZORGSMAATREGELEN EN
WAARSCHUWINGEN: Buiten het bereik van
kinderen houden. Niet inademen. Gebruiken in een
goed geventileerde ruimte. Vermijd contact met
ogen en textiel, aangezien dit product aceton bevat,
dat een reactie kan aangaan met latexvrije/synthe-
tische materialen. Als het in de ogen komt,
verscheidene minuten lang voorzichtig spoelen met
water. Verwijder contactlenzen als dit gemakkelijk
gaat. Ga door met spoelen. Uit de buurt van hitte,
hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen houden. Niet roken. Niet op
open vuur of een andere ontstekingsbron spuiten.
Houder onder druk: kan bij verhitting barsten. Niet
doorprikken of verbranden, ook niet na het gebruik.
Beschermen tegen zonlicht. Niet blootstellen aan
temnperaturen hoger dan 50 °C. Niet bedoeld voor
gebruik met geneesmiddelpreparaten, bijv. jodium,
omdat dit roodheid van de huid kan veroorzaken.
Uitsluitend voor uitwendig gebruik. Vermijd het
gebruik van OPSITE SPRAY-verbanden in combinatie
met katheters (oplosmiddelen kunnen de integriteit
van de katheter aantasten). Gebruik OPSITE Spray
niet voor het bevestigen van hulpmiddelen of
huidtransplantaten.

AANBRENGEN: Ondersteboven houden en

gelikmatig op de te behandelen plaats spuiten vanaf
een afstand van ten minste 15 cm. Per keer kunnen
er maximaal 6 dunne lagen worden aangebracht. De
frequentie van aanbrengen hangt af van de klinische
omstandigheden en dit kan variéren van eenmaal
per dag tot eens in de drie dagen.
OPNIEUW AANBRENGEN/VERWIJDEREN: Voor
voortzetting van het gebruik verwijdert u het
product wanneer u voor het eerst merkt dat deze
begint af te schilferen en brengt u het opnieuw aan.
Het product kan van de huid worden gepeld of valt
er vanzelf af; er kan een hechtmiddelverwijderaar
worden gebruikt als hulpmiddel bij het verwijderen.
Niet gebruiken na de uiterste gebruiksdatum van het
product.
Voer de OPSITE SPRAY af in overeenstemming met
de plaatselijke verordeningen
Als uvan mening bent dat er tijdens het gebruik van
dit hulpmiddel een ernstig incident heeft
plaatsgevonden, rapporteer dit dan bij de fabrikant
en bij de bevoegde autoriteiten.
Complaints@Smith-Nephew.com
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Mponyckn1Ba 3a napa BRaXkHa
npeBpb3Ka nop, (hopMara Ha cnpeu
PASKNATETE [I0BPE M OBbPHETE 3A
YMOTPEBA.
Onucauve
OPSITE® SPRAY e thiunmoobpasyBalll, cripeit Bbpxy
npespb3KaTa, Cb3aasaiikv NPonycKkM1Ba 3a napa,
BNIaXHa (UIMMPaHa NPeBpb3ka BbpXy KoXara.
HaumH Ha peiicTaue:
OPSITE SPRAY npoussexaa npospadeH unm,
Cb3paBalll 3aluTHa 6apuepa, Koo Mo3BONABA Ha
KoXaTa fia Anla v cBobogeH AnanasoH Ha
[IBIDKEHNE.
MOKA3AHMA:
YneTi 1 cyxv panm:
* XupyprudeH * MoBbpxHOCT * KOXHM npucaaku
NPOTUBOMOKA3AHUS: [la He ce u3non3sa npu
[ieua Ha Bb3pact nop, 18 mecelia.
OPSITE SPRAY MpeBpb3kuTe ca 3a ynotpeba ot
KM C TM UM 3a ynotpe6a ot
NaLMeHTH N0 yKasaHue OT MEANLIMHCKI
cneyyanmcr.
NPEANA3HN MEPKU U NPEOYNPEXAEHUS:
[pbxTe Aaney ot felia. He Bouweaiite.
/3nonaBgalite B ,06pe NPOBETPEHO NPOCTPAHCTBO.
365rBaliTe KOHTAKT C 0UMTE U ThKaHHTE, Thil KaTo

PRINT FREE AREA

TO31 NPOAYKT CbAbPXKA ALETOH, KOMTO MOXe A
pearvpa ¢ HenaTeKCoBH/CUHTETAYHN
Matepuany. Mpy nonagaxe B 04nTe BHAMATENHO
3nnakHeTe ¢ BOAa B NPOLbIKEHNE Ha HAKONKO
MUHYTU. OTCTPaHETe KOHTAKTHIUTE Nellyt, ako e
Bb3MOXHO. [pofb/KeTe fja M3nnaksare. asete
[ianed oT TOMMHA, FOPeLLY MOBbPXHOCTH,
VICKPY, OTKPUT MaMbK 1 APyl N3TOUHULM Ha
3anansaHe. MyweHeTo 3abpaHeHo. He
npbCKaiiTe BbPXy OTKPUT MNaMbK Uu apyr
M3TOYHIK Ha 3ananBaHe. KoHTeltHep noj,
Hansrane: [pu HarpsBaHe Moxe Aa ce cnyka. He
npo6yBaiTe 1 He U3rapsiiTe BOpY Creq,
ynotpe6a. [peanassaiiTe OT CibHYEBA
CBETNMHA. He u3naraifTe Ha TeMneparypy Hap,
50 °C. He e npenHa3sHaveHo 3a ynotpeba ¢
NIeKapCTBEHY NpenapaTy, Hanp. Mof, Tbit kato
MOXe J1a Ce NOMyuM 3a4epBABaHe Ha KoxaTa.
Camo 3a BbHLUHa ynotpeba. M3bsreaiite
M3N0N3BaHETO Ha npeBpb3ki OPSITE SPRAY B
KOM6VHaLWS C KaTeTpy (pa3TBOPUTENM MoraT Aia
MNOBANSAIT Ha LIEZIOCTTa Ha kaTeTbpa). He
uanonasaitte OPSITE Spray 3a (hvkcupaHe Ha
V3LENNS UK KOXHM MPUCALKY.
MPUNOXKEHME: O6bpHeTe 1 HanpbeKaliTe
MSCTOTO PAaBHOMEPHO OT Pa3CTOsHME Hail-Manko
15 cM. 3a BCAKO NPUNOXEeHe Morar Aa ce
HaHacaT 0 6 TbHKM CNos. YecToTara Ha
MPUNOXEHNE LLiE 3aBICH OT KIMHUYHNTE
obCTOATENCTBA 1 TOBA MOXE A Bapypa oT
BEAHbBX IHEBHO [0 BCEKM TP AHM.

MOBTOPHO NPUJTOXEHWE/OTCTPAHSIBAHE:
Mpy NpopbMKUTENHA yNoTpeba oTCTpaHeTe,
Koraro 3abenexuTe MsPBY NPU3HALYM Ha
M3NIoLLBaHe, CNle, KOETO NPUNOXETE OTHOBO.
MpoZyKTET MOXe Aa Ce OTNeny unu fja ce
VM3NIOLLV M0 €CTECTBEH T, KaTo 3a CrioMaraHe
Ha OTCTPaHABAHETO MOXE [1a Ce U3M0N3Ba
CPEfCTBO 3a NPeMaxBaHe Ha afxe3uB.

[la He ce 13M0N13Ba CNIefl U3TUYAHE Ha CPOKA Ha
TO[IHOCT Ha MPOAYKTa.

W3xsbpnete OPSITE SPRAY B choTBeTCTBME C
MeCTHWTe pasnopenbu

AKO 10 BpeMe Ha M3Mon3BaHeTo Ha ToBa
V3[ienve CMsiTaTe, Ye € Bb3HUKHaN CepuoseH
VHLMAEHT, MONs, IOK/aABaliTe ro Ha
NPOV3BOAMTENS 1 Ha Balns KoMneTeHTeH
opraH.

Complaints@Smith-Nephew.com

[lata Ha u3pasare 05/2025. Pepakums 01



